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Uvod

Po inStalacii a nastaveni tlaCiarne EPSON STYLUS™
PHOTO RX podl'a pokynov na letaku Prvé kroky mozZete
podla tejto priruc¢ky vykonat nasledujuce Cinnosti:

vkladanie papiera,

rychle kopirovanie dokumentu alebo fotografie,
tla¢ fotografii ulozenych na pamaétovej karte,
tla¢ fotografii z diapozitivov alebo negativov,
tlac fotografii z digitalneho fotoaparatu,

vykonavanie pravidelnej udrzby,

rieSenie jednoduchych problémov.

Podrla pokynov v tejto prirucke moZete vSetky tieto ¢innosti
vykonavat uplne bez pouZitia pocitaca. Moznosti zariadenia
EPSON STYLUS PHOTO RX vSak vyznamne roz§irite,

ak ho pripojite k poéitacu Windows® alebo Macintosh®.
Maézete napriklad vylepsit farby a celkovu kvalitu vytlackov
a naskenovanych obrazov alebo obnovit farby vyblednutych
fotografii.

Vsetky pokyny na pouzitie tlaCiarne EPSON STYLUS
PHOTO RX s poc¢itacom najdete v elektronickej prirucke
PouZivatelska prirucka. Po inStalacii softvéru sa ikona
priru¢ky automaticky umiestni na pracovnu plochu.

Touus. PHOTD RXS20 Sarien

User's Guide

S = -—

Prirucka obsahuje nasledujuce informacie:

Vystraha:
Vystrahy je nutné reSpektovat, aby nedoslo k zraneniu.

a Upozornenie:
Upozornenia je nutné reSpektovat, aby nedoslo k poskodeniu
zariadenia.

Poznamka:
Poznamky obsahuju délezité informacie otlaciarni EPSON STYLUS
PHOTO RX.

Rada:
Rady obsahuju informacie o vylepseni kopirovania, skenovania
alebo tlace.

podavaca

Sucasti
=~ podavag listov nadstavec podpery papiera
- podpera papiera
n
\\ vodidio
W &

vodidlo okraja

7 S
vystvaci

vystupny zésobnik

Kryt dokumentu (jednotka pre filmy)

Podlozka na
dokumenty

Platnha
dokumentov

Ovladaci panel

X

@ Konektor USB pre  Indikator
externé zariadenie = pamaétovej karty

Okienko
jednotky pre
filmy

: Kryt zasuvky
na pamatovu
kartu

Konektorova zasuvka Jednotka skenera  Kryt zasobnikov

Péacka na nastavenie hrubky papiera
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Tlacidla

Ovladaci panel

Displej LCD

Tlacidla Funkcia

d) Zapina a vypina tlagiarefi EPSON
On STYLUS PHOTO RX.

(Napajanie)

Copies

I 13x18/5"X7"

()
# W | 1ox15/4'x6" ®
(, )  Photo/Options () re @

Stop / Clear

Y,

@' Memory card

(Paméatova karta)

&

)

/(D)

Sluzi na tla¢ fotografii z pamaétovej karty.

Moznosti tlace z pamatovej karty:

Print Select (Volba poloziek na tlag):
Sluzi na volbu fotografii, ktoré chcete
vytlagit.

Print All/PictBridge (Tlacit
vSetko/PictBridge):

Vyberte tuto moznost pre tla¢ vSetkych
fotografii na pamatovej karte akebo pre
tla¢ fotografii pomocou informéacii DPOF
ulozenych na pamatovej karte.

Poznamka:

Rezim DPOF je k dispozicii, len ak
fotografie na pamétovej karte obsahuju
informdcie DPOF. Ak chcete vytlacit
vSetky fotografie na pamétovej karte,
vypnite na fotoaparate funkciu DPOF.

Print Index Sheet (Tlacit index)
Sluzi na tla¢ miniatur fotografii
ulozenych na pamatovej karte.

Print from Index Sheet (Tlacit

z indexu):

Sluzi na tla¢ fotografii vybranych na
indexe. Tato moznost sa vyberie
automaticky po vytlaceni indexov na
pamatovej karte.

Tlacidla Funkcia

5 / Setup/Utilities Umoznuje pristup k nastrojom na
(Nastavenie/ udrzbu a r6znym nastaveniam.
Nastroje)

6 < » Photo/Options | Umoziuje vybrat fotografiu, ktord
(Fotografie/ chcete vytladit, farebné alebo
Moznosti) Ciernobiele kopirovanie alebo rézne

funkcie nastavenia a nastroje.

7 A V¥ Copies Umozriuje vybraf pocet kopii, Cisla
(Pocet kopii) s pouzitim nastroja na nastavenie hlavy

Head Alignment Utility alebo nastavenia
funkcie Auto Photo Fine (Automaticka
jemna tla¢ fotografii).

8 Paper type Sluzi na volbu typu papiera viozeného
(Typ papiera) v podavadi listov. Je mozné vybrat

nastavenie Plain Paper, Photo Paper
(Bezny papier), (Fotograficky papier)
alebo Mate Paper (Matny papier).

=] Mate Paper (Matny papier)

lﬁf, Photo Paper (Fotograficky papier)

@ Plain Paper (Bezny papier)

9 Paper Size Sluzi na volbu formatu papiera
(Format papiera) |vloZeného v podavadi listov. Je mozné

vybrat nastavenie A4, 10 x 15/4" x 6"
alebo13 x 18/5" x 7".

10 @ Start (Start) Spusti skenovanie, tla¢ alebo

kopirovanie.

11 @ Stop/Clear Zastavi skenovanie, tla¢ alebo
(Zastavit/Zmazat) | kopirovanie alebo resetuje vykonané

nastavenie.

Copy
(Kopirovat)

100%

i

Aktivuje rezim kopirovania.
Moznosti kopirovania:

100%:
Sluzi na tla¢ fotografii v pévodnej
velkosti.

Fit to Page (Prispdsobit na stranku):
Sluzi na zvacSenie alebo zmensenie
kopirovanej fotografie podla velkosti
vybraného papiera.

% Film/Photo

(Film/Fotografie)

Sluzi na tla¢ fotografii, negativov, filmov
alebo diapozitivov. Mézete ich tlagit
presne podla predlohy alebo s pouzitim
funkcie obnovy farieb.

LCD screen (Displej LCD)

Zobrazuje nahlady vybranych fotografii alebo nastavenie
vykonané pomocou tlacidiel.

Uvod 3

Slovensky



Vkladanie papiera

Spolo¢nost Epson pontuka Siroku Skalu §pecialnych
papierov, ktoré s pouZzitim tlaciarni a atramentov Epson
prinasaju vynikajuce vysledky. Pouzity papier ma vplyv na
kvalitu tlace, preto je nutné vybrat pre dand ulohu spravny

typ papiera.

Volba papiera

Najskor musite vykonat nastavenie typu papiera na
ovladacom paneli. Toto dolezité nastavenie poskytuje
tlac¢iarni EPSON STYLUS PHOTO RX informécie

o tom, aky druh papiera pouZivate, ¢o je doleZité pre

spdsob nanasania atramentu.

K dispozicii mate nasledujuce papiere Epson a nastavenia.

Typ papiera Format Nastavenie Kapacita
typu
papiera
Ziarivy biely A4 Bezny papier | 80
papier
EPSON pre
atramentové
tlagiarne
Prvotriedny A4 Fotograficky 20
velmi leskly 10 x 15¢cm papier
fotograficky
papier
EPSON
Pololeskly A4 Fotograficky 20
fotograficky 10 x 15¢cm papier
papier
EPSON
Matny hruby A4 Matny papier 20
papier
EPSON

Okamzite po dokonceni tlace vrafte nepouzity papier do
povodného balika. Vytlacky uchovavajte vo fotoalbume,
plastovych vreckach a inych $pecializovanych obaloch.
Chrante ich pred vysokou teplotou, vihkostou a priamym
slneCnym svetlom.

Vkladanie papiera do
tlaCiarne EPSON STYLUS
PHOTO RX

Nasledujuci postup sluzi na vkladanie papiera formatu A4,
10 x 15cma 13 x 18 cm do tlaéiarne EPSON STYLUS
PHOTO RX. (% Pokyny na vkladanie d'alsich typov papiera
najdete v PouZivatelskej prirucke.)

1. Otvorte podperu papiera a vystupny zasobnik a potom
vysunte nadstavce.

2. Sklopte kryt podavaca dopredu.

Kryt podavaca

3. Posunte vodidlo okraja dol'ava.

4 Vkladanie papiera



Vlozte papier stranou ur¢enou na tla¢ smerom nahor 6. Sklopte kryt podavaca spét.
a posunte ho k pravej strane podavaca listov.

Vlozte stoh papiera za zarazky a skontrolujte, ¢i
nepresahuje Sipku = na vnutornej strane l'avého vodidla
okraja. Papier vzdy vkladajte kratkou stranou dopredu
(dokonca i pri tlaci na §irku).

TlaCova strana je
zvycane be_lvs_la Packa na uvolnenie papiera musi byt nastavena
alebo jasnejSia.

do polohy 1.

Pri posunuti packy do
polohy £ alebo K sa na
displeiji kratko objavi
ikona znazorfiujuca
vybrané nastavenie.

Potom prisuite k l'avému okraju papiera vodidlo okraja,
nie vS§ak prili$ tesne.

Slovensky

Poznamka:

Ak pouzivate Specialny papier Epson, postupujte podla
pokynovdodanych s tymto papierom. Nikdy nevkladajte vacsie
mnozstvo listov papiera nez je odporuc¢ané. Skér nez spustite
tlag, skontroluijte, ¢i ste na tladiarni zvolili nastavenie typu
papiera zodpovedajlice viozenému papieru (= str. 4).

Vkladanie papiera 5



Kopirovanie

Tlaciaren EPSON STYLUS PHOTO RX je mozZné pouZivat
na kopirovanie dokumentov a fotografii bez pouzitia
pocitaca. Pomocou tohto zariadenia moZete dokonca

i obnovit vyblednuté fotografie.

Pozrite tieto Casti:

M _VloZenie predlohy na platiu na dokumenty“ na
strane 6

B ,Kopirovanie textu a grafiky” na strane 7
»Kopirovanie fotografii“ na strane 8

,Vol'ba kvality kopirovania“ na strane 9

Poznamky ku kopirovaniu

B Skopirovanafotografia nemusimatrovnakuvel'kost ako
predloha.

B Kbvalita obrazu v hornych a dolnych ¢astiach vytlacku
moze byt v zavislosti od pouZitého typu papiera horsia
alebo je obraz v tychto Castiach rozmazany.

B Ak sa pocas kopirovania v tlaciarni minie papier
EPSON STYLUS PHOTO RX, ¢o najskor ho doplite.
Ak papier do tla¢iarne EPSON STYLUS PHOTO RX
doplnite az po dlh§om cCase, moze byt nepriaznivo
ovplyvnena reprodukcia farieb.

B Ak sa pocas kopirovania zobrazi ikona O indikujuca
minajuci sa atrament, moZete pokracovat az do
spotrebovania atramentu alebo kopirovanie mozete
zastavit a zasobnik vymenit’.

Platnu udrziavajte v Cistote.

Dokument ¢i fotografie musia byt na skle uplne
pritlacené, inak kopia nebude ostra.

B Ak sa nakopii objavi vzor moaré (krizové Srafovanie),
skuste predlohu posunut.

Vlozenie prediohy na platniu
na dokumenty

1. Otvorte kryt dokumentu a poloZzte predlohu potlacenou
stranou nadol a zarovnanou k hornému I'avému rohu
platne na dokumenty.

Zarovnajte
predlohu
k tomuto rohu.

Ak chcete kopirovat alebo skenovat’ knihu alebo vel'ky
dokument, mézete otvorit kryt dokumentu a mierne
vysunut' zavesy.

Ak potrebujete kopirovany alebo skenovany dokument
na sklo pritlacit, nevyvijajte nadmernu silu a davajte
pozor, aby sa dokument neposunul.

@ upozornenie:
Na kryt dokumentu prili§ netlacte a dbajte, aby sa kryt
uhloprie¢ne neskrutil. Mohol by sa poskodit.

Poznamka:
Ak su okraje kopie orezané, posunte predlohu mierne od rohu.

2. Opatrne zatvorte kryt, aby sa predloha nepohla.

Po skonc¢eni kopirovania zasunte zavesy krytu dokumentov
na pévodné miesto.

6 Kopirovanie



Kopirovanie textu a grafiky

Moézete kopirovat Ciernobiele materialy, napriklad knihy
alebo vystriZzky z novin, alebo materialy obsahujice farebnu
grafiku, napriklad ¢lanky z ¢asopisov.

Rada:

Bezny kopirovaci papier postacuje pre vaésinu uloh kopirovania.
Ak chcete, aby bol text ostrejsi a farby zivSie, skuste pouzit jeden
zo Specialnych papierov Epson uvedenych na str. 4.

1. Tla¢iaren EPSON STYLUS PHOTO RX musi byt
zapnuta.

2. Vlozte niekolko listov obyCajného papiera formatu A4;
= str. 4.

3. Polozte predlohu na platiu dokumentu; ™ str. 6.

4. Opakovane stlacte tla¢idlo Mode (ReZim), kym sa
nerozsvieti indikator 100%.

5. Vyberte polozku Plain paper (Bezny papier)

Matte Paper

Photo Paperp/O

’ M
Plain Papa,(’)(»

&

6. Vyberte polozku A4.

13x18/5"x7"
10)(15/4")(6:

7. Ak chcete kopirovany obraz automaticky prisposobit’
formatu vloZeného papiera, vyberte polozku Fit to
page (Prisposobit stranke).

Vyberte polozku 100% a dokument sa skopiruje
v pdvodnej velkosti.

8. Tlacidlom A alebo ¥ nastavte na displeji poCet kopii.

< Photo/Options

9. Tlacidlom <« alebo P> vyberte farebné alebo Ciernobiele
kopirovanie.

a Upozornenie:

Neotvarajte jednotku skenera, ak tlatiaren EPSON STYLUS
PHOTO RX skenuje alebo kopiruje. Zariadenie by sa mohlo
poskodit.

Ak potrebujete kopirovanie zastavit, stlacte tlacidlo
@ Stop/Clear Settings (Zastavit/Zmazat nastavenie).

Rada:

Ak potrebujete képiu zhotovit v kvalite konceptu alebo fotografickej
kvalite, stlacte tladidlo Setup/Utilities (Nastavenie/Nastroje)

a vyberte nastavenie kvality podla nizSie uvedeného obrazku.
Upravte nastavenie a potom ho zavedte stla¢enim tlac¢idla < Start
(Start). ® str. 9

Slovensky

Copy Quality

Kopirovanie 7



Kopirovanie fotografii

NrT———
o

Ak chcete tlacit velmi kvalitné fotografie s dlhou
trvanlivostou, pouZivajte papier Epson urceny pre fotografie

(= str. 4).

1. Tlaciaren EPSON STYLUS PHOTO RX musi byt
zapnuta.

2. Vlozte fotograficky papier formatu 10 X 15 cm alebo
13 x 18 cm.

3. Polozte predlohu na platiu dokumentu; = str. 6.
Ak chcete skenovat viac fotografii sucasne (= str. 9).

4. Stlacte tlacidlo % Film/Photo Mode (Rezim
Film/Fotografie).

5. Tlacidlom d alebo P vyberte kopirovanie fotografii.

Ak vyberiete obnovu farieb (pozrite nizSie), fotografia
sa skopiruje s pouzitim funkcie obnovy farieb;

(= str. 8).

Tuto funkciu je tieZ mozné nastavit pre vyblednuté
diapozitivy alebo negativy. Viac informacii o pouziti
a obnove tychto materialov pozrite ® str. 16.

6. Stlacte tlacidlo © Start (Start). Fotografia sa naskenuje
a na displeji sa zobrazi jej nahl'ad.

7. Tlacidlom A alebo V¥ nastavte na displeji pocet kopii.

8. Na ovladacom paneli vyberte typ a format vloZeného
papiera.

9. Znovu stlaéte tlacidlo < Start (Start).

Ak potrebujete kopirovanie zastavit, stlacte tlacidlo
@ Stop/Clear Settings (Zastavit/Zmazat nastavenie).

Obnova vyblednutych farieb

Pomocou funkcie obnovy farieb moZete obnovit vyblednuté
fotografie, negativy alebo diapozitivy.

1. VloZte poZadovany papier; ® str. 4.

2. Vlozte dokument na platiu na dokumenty a vyrovnajte
ho.
Fotografie: ® str. 6. Negativy, pozitivy, filmy alebo
diapozitivy: = str. 16.

3. Stlacte tlacidlo % Film/Photo Mode (Rezim
Film/Fotografie).

4. Tlacidlom <« alebo » zobrazte typy dokumentov, ktoré
mozZete obnovit.

Nastavenie Popis

Kopirovanie fotografii s pouzitim
funkcie obnovy farieb.

g Lol 8

e
&
[

Kopirovanie farebného negativu
s funkciou obnovy farieb.

Kopirovanie pozitivneho farebného
filmu s funkciou obnovy farieb.

Kopirovanie diapozitivu s funkciou
obnovy farieb.

Kopirovanie ¢iernobieleho negativu
s funkciou obnovy farieb.

8 Kopirovanie



Ak chcete fotografiu kopirovat bez funkcie obnovy Vol’ba kval ity kopl' rovani a

farieb, vyberte typ dokumentu bez ikony funkcie obnovy

farieb. Nasledujuci obrazok znazornuje kopirovanie Ak potrebujete rychlo zhotovit kopiu a nevyzadujete vysoku
fotografie bez obnovy farieb. kvalitu, mdZete pouzif rezim tlade , Draft“ (Koncept). Ak
poZzadujete vysoku kvalitu tlace fotografii, vyberte rezim
~Photo“ (Fotografie).

1. VloZte bezny papier a vyberte na ovladacom paneli
. | g polozku Plain paper (Bezny papier) a A4.

2. Stlacenim tla¢idla Setup/Utilities
(Nastavenie/Nastroje) aktivujte reZim nastavenia.

) . < > . , n
Tlacidlom < Start (Start) zvolte pozadovany typ Tlacidlom d alebo P vyberte kvalitu kopirovania

dokumentu. Fotografia sa naskenuje a na displeji
sa zobrazi jej nahl'ad.

Poznamka:
Ak je funkcia obnovy farieb zapnuta, v hornom lavom rohu
displeja sa objavi ikona.

Copy Quality

3. Stlacenim tlacidla < Start (Start) potvrd'te vybranu
polozku.

4. Tlacidlom A alebo ¥ vyberte polozku Normal
(Normalny), Draft (Koncept) alebo Photo

(Fotografia).
5. Tlacidlom <« alebo P zobrazte fotografie. Tlacidlom A
alebo V¥ nastavte na displeji pocet kopii. Nastavenie Popis
6. Na ovladacom paneli vyberte typ a format vloZeného Je zvolene automaticky po zapnuti
papiera. ol . tladiarne.
7. Znovu stlacte tlacidlo <> Start (Start). Fotografia
sa skopiruje. Sluzi na rychle kopirovanie
-E.-E dokumentov, ak nevyZadujete
~ . » - . s o kvalitu.
Kopirovanie viacerych fotografii
Fotografie umiestnite na vysku (pozrite obrazok). Sluzina kopirovanie velmikvalitnych ;*
fotografii. [7,)
prrr bl e - :
s o
>
L)
(/2]

5.  Opitovnym stlacenim tlacidla<®> Start(Start) potvrdte
vybranu polozku.

Tlac¢idlom Setup/Utilities (Nastavenie/Nastroje)
alebo © Mode (Rezim) obnovite predchadzajuci rezim.

Logrvrreor gy
o
5

[ )

B Mobzete kopirovatfotografie od formatu 30 x 40 mmdo
127 x 178 mm.

B Pri skenovani viacerych fotografii umiestnite fotografie
aspon 10 mm od seba.

B Suacasne je moZné kopirovat dve fotografie formatu
10 x 15 cm.

M Suacasne je mozné kopirovat'i viac fotografii réznych
velkosti.

Kopirovanie 9



Tlac z digitalneho fotoaparatu

Fotografie je mozné tlacit priamo z digitalneho fotoaparatu
- staci vlozit paméatovu kartu do zariadenia EPSON
STYLUS PHOTO RX. Ak fotoaparat vyhovuje Standardu
PictBridge alebo USB Direct Print, da sa pripojit

k zariadeniu EPSON STYLUS PHOTO RX pomocou
kabla USB; = str. 15.

Len ¢o vlozite pamatovu kartu, mozete fotografie zobrazit
a vybrat na displeji LCD alebo vytlaéit' a naskenovat index.

Poznamka:

Ak fotoaparat podporuje tla¢ DPOF (Digital Print Order Format —
format poradia tlace digitalnych obrazov), mézete vybrat
pozadované fotografie, ak je karta vo fotoaparate; # str. 12.

Pozrite tieto Casti:

B Kompatibilné karty a poloha na vkladanie“ na
strane 10

»Vkladanie paméat’ovej karty“ na strane 11
»Tla¢ snimok® na strane 11

,Tlac¢ z indexu“ na strane 13

LPripojenie fotoaparatu“ na strane 15

Pokyny na kopirovanie pamétovej karty medzi zariadenim
EPSON STYLUS PHOTO RX a poc¢itacom najdete
v PouZivatelskej prirucke.

Kompatibilné karty a poloha
na vkladanie

V zariadeni EPSON STYLUS PHOTO RX je mozZné pouZzit
nasledujuce typy paméatovych kariet:

Zasuvka

Typ karty

Memory Stick

Memory Stick PRO

MagicGate Memory Stick
MagicGate Memory Stick Duo*
Memory Stick Duo*

Memory Stick PRO Duo*

[ =22

|

SD Card
MultiMedia Card
miniSD™ Card*

* Je vyzadovany adaptér.

Compact Flash

7 @
1GB \J
o

Microdrive

Skontrolujte, ¢i fotografie na karte spifiaji nasledujuce

poZiadavky.

Zasuvka Typ karty

Format média

DCF (Design rule for Camera File system —
zasady pre tvorbu suborového systému
fotoaparatov), verzia 1.0 alebo 2.0.

Smart Media

L

xD-Picture Card
xD-Picture Card, typ M

Format suboru

Snimky formatu JPEG, DOS FAT (FAT 12
alebo 16, jeden oddiel) ziskané pomocou
digitalneho fotoaparatu kompatibilného

so Standardom DCF verzie 1.0 alebo 2.0.

Podporuje Exif verzia 2.21.

Velkost obrazu

80 x 80 obr. bodov az 9200 x 9200 obr.
bodov.

Pocet suborov

AZ 999.
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Vkladanie pamatovej karty

Ak chcete tlacit priamo z paméitovej karty, odporic¢ame
odpojit zariadenie EPSON STYLUS PHOTO RX od
pocitaca alebo vypnut pocita¢. V opacnom pripade by
tla¢ mohla trvat dlhSie.

1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie EPSON STYLUS
PHOTO RX zapnuté.

2. Otvorte vystupny zasobnik a kryt pamétovej karty.

Otvorte kryt

3. Indikator paméatovej karty nesmie svietit (vedl'a zasuvky
pamaétovej karty) a vSetky zasuvky musia byt prazdne.
Potom zasuiite paméatova kartu; ® str. 10.

Indikator pamétovej karty zablika a potom bude svietit.

indikator *bn‘,‘:%@
pamétovej karty Z '/

4. Zatvorte kryt pamétovych kariet.

H upozornenie:

1d Nesnazte sa paméatovu kartu do zasuvky zatlacit silou. Kartu nie
j mozné uplne zasunut. Pésobenim nadmernej sily mézete
poskodit zariadenie EPSON STYLUS PHOTO RX, pamatovu
kartu alebo oboje.

1 Ak je karta vlozend, nechajte kryt karty zatvoreny. Karta je tak
chranena pred prachom a statickou elektrinou; v opa¢nom
pripade by sa mohli stratif data na paméatovej karte alebo
poskodit zariadenie EPSON STYLUS PHOTO RX.

1 Staticky naboj na niektorych paméatovych kartach méze spésobit
poruchu zariadenia EPSON STYLUS PHOTO RX.

Vytiahnutie pamétovej karty

1. Skontrolujte, ¢i boli vSetky tlaCové tlohy dokoncené
a ¢i indikator paméatovej karty neblika.

2. Otvorte vystupny zasobnik a otvorte kryt paméatovej
karty.

3. Vytiahnite paméatovi kartu priamym tahom zo zasuvky.
4. Zatvorte kryt zasuvky pamétovej karty.

B upozornenie:

1 Skér nez kartu vytiahnete alebo vypnete zariadenie EPSON
STYLUS PHOTO RX, pockajte, kym neprestane blikat indikator
pamatovej karty — mohli by sa stratit data na karte.

1 V systéme Windows 2000 alebo XP nevypinajte zariadenie
EPSON STYLUS PHOTO RX ani neodpajajte kabel USB,
ak je pamatova karta vlozena; data na karte by sa mohli stratit.
Podrobnosti ndjdete v online Pouzivatelskej prirucke.

Tlac¢ snimok

= ( Z
-

2 B

e 128M5 m—

1GB ]
)

Po vloZeni karty je mozné:

B zobrazit a vybrat poZadovanu fotografiu,

B vytlacit vSetky fotografie na karte alebo fotografie
s informaciami DPOF,

M vytlacit index fotografii na paméatovej karte,

vytlacit fotografie vybrané z indexu.

Nastavenie Popis

Print Select Vytla¢i len vybrané fotografie.
(Vybrat a tlacit)

Print VytlacivSetky fotografie na karte alebo
All/PictBridge* fotografie s informaciami DPOF.
(Macit vsetko /

PictBridge)*

Print Index Vytlagi index fotografii na pamatovej
Sheet (Tlacit karte.

index)

Print From Vytlaci fotografie vybrané z indexu.
Index Sheet

(Tagit z indexu)

Ak paméatova karta obsahuje informacie DPOF, nie je mozné
vytlaéitvSetky fotografie na karte, hoci je vybranavolba Print
All/PictBridge (Tlacit vSetko / PictBridge). Ak chcete vytladit
vSetky fotografie na pamétovej karte, zruste informacie
DPOF v digitalnom fotoaparate.

Slovensky
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Tla¢ vybranych fotografii

Pri vybere vSetkych fotografii, ktoré chcete vytlacit
z pamatovej karty, postupujte podl'a nizSie uvedenych
krokov.

1. Zasuiite pamafova kartu (= str. 11).

2. VloZte poZadovany typ papiera (® str. 4). Vlozte tolko
listov, kol'ko fotografii chcete vytlacit.

3. Opakovane stlacte tlac¢idlo & Memory Card Mode
(Pamétova karta), kym sa nerozsvieti indikator Print
Select (Vybrat a tlacit).

Poznamka:
Ak fotoaparéat podporuje funkciu DPOF, d& sa pouzit na vyber
fotografii pre tla¢ a urcenie poctu kopii. # str. 12.

Podrla obsahu dat na pamétovej karte sa zobrazi
podobna obrazovka:

4. Pomocou tlacidla € alebo » vyberte fotografiu;
pomocou tlaCidla ¥ alebo A vyberte pocet kopii.

5. Na ovladacom paneli vyberte typ a format vlozeného
papiera.

6. Tlag spustite stlaéenim tlagidla <> Start (Start).

Poznamka:
Tla¢ je mozné zrustt tlacidlom © Stop/Clear Settings
(Zastavit/Zmazat).

7. Poskonceni tlace vytiahnite pamétovu kartu zo zasuvky.

Tla¢ vsetkych fotografii alebo
fotografii DPOF

Nasledujuce pokyny sluZia na tla¢ jednej kopie z kazdej
fotografie na karte a na tla¢ dopredu vybranych fotografii
pomocou funkcie DPOF na fotoaparate.

1. Zasuiite pamétovua kartu (= str. 11).

2. Vlozte poZadovany typ papiera (® str. 4). VloZte tolko
listov, kol'ko fotografii chcete vytlacit.

3.

Opakovane stlacte tlacidlo & Memory Card Mode
(Pamitova karta), kym sa nerozsvieti indikator Print
All/PictBridge (Tlaéit vsetko / PictBridge).

. Memory Card

Print All/ ]\ 7

PiclBrid e Print Index Sheet

Print Select ® v © Print from Index
Sheet

{ Copy J Mode
FittoPage e {3 % 3
100% @ 4 Setup/ @0

Utilities

Ak paméatova karta obsahuje informacie DPOF, zobrazi
sa nasledujuca obrazovka.

D

DPOF

Poznamka:
Ak pamatova karta informacie DPOF neobsahuje, je mozné
vybrat pocet képii snimok na karte, ktoré sa maju vytladit.

Na ovladacom paneli vyberte typ a format vloZzeného
papiera.

Tlaé spustite stladenim tlacidla & Start (Start).

Poznamka:
Tla¢ je mozné zastavit tlac¢idlom @ Stop/Clear Settings
(Zastavit/Zmazat).

Po skonceni tlace vytiahnite pamédtovu kartu zo zasuvky.
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Tlac z indexu Tlaé indexu

1. Vlozte niekol'ko listov beZzného papiera formatu A4.
Tla¢ pomocou indexu — prehlad (Ak pamétova karta obsahuje viac nez 36 fotografii,
budete na vytlacenie indexu potrebovat viac nez

Na prezeranie miniatur vS§etkych fotografii na paméatove;j . .
jeden list.)

karte mozete pouzit index. Potom na indexe oznacite

obrazky urCené na tlac, naskenujete index a zariadenie 2. Opakovane stladte tlagidlo #Memory Card Mode
EPSON STYLUS PHOTO RX vybrané fotografie (Pamitova karta), kym sa nerozsvieti indikator Print

automaticky vytlaci. Index Sheet (Tla¢ indexu).

Tlaé indexu.

Print All/
PictBridge o int Index Sheet
Print Select & © Print from Index
Sheet

[ copy Mode [ Film/Photo }
Fit to Page ® @ % /00
100% © Setup/ @@

Utilities

3. Tlaé indexu spustite stladenim tlacidla <> Start (Start).

Poznamka:

Tlag¢ je mozné zrust tlacidlom @ Stop/Clear Settings
(Zastavit/Zmazat). Ak pamatova karta obsahuje velké
mnozstvo fotografii, ich spracovanie isty ¢as potrva, kym
sa spusti tlac.

Vyber fotografii na indexe

Pomocou tmavého gul'6¢kového pera alebo obyCajnej
ceruzky oznacte na vytlaCenom indexe pozadované
fotografie.

B Vyplnenim krizkov pod fotografiami urcite pocet kopii
(1, 2 alebo 3).

B Ak chcete vytlacit z kazdej snimky jednu képiu, vyplite
kruzok All (VSetko) v hornej Casti listu.

Naskenovanie indexu. Spravne: ‘

Nespravne:  ~Fr (@) m

Pre kazdu fotografiu vyplnte vZdy len jeden krazok.
Index vypliiajte pozome. Po naskenovaniindexu zmena
volieb uz nebude mozna.

Slovensky

Tla€ vybranych fotografii.

Tla¢ z digitdlneho fotoapardtu 13



Naskenovanie a tla¢ indexu

1.  Umiestnite index na platiu na dokumenty licom nadol
kTavému hornému rohu tak, aby horna ¢ast indexu bola
zarovnana k lavej platni dokumentu.

Horna ¢ast

Dolnéa ¢ast

2. Zatvorte kryt dokumentu.

3. Vlozte pozadovany typ papiera (W str. 4). VloZte tol'ko
listov, kol'ko fotografii chcete vytlacit.

4. Indikator Print from Index Sheet (Tlacit z indexu)
musi svietit.

Print Al
PictBridge o int Index Sheet
Print Select o © Print from Index
Sheet

[ Copy ] Mode
Fit to Page ® @ % o
100% o Setup/ @

Utilities.

5. Na ovladacom paneli vyberte typ a format vloZeného
papiera.

6. Tlag spustite stlacenim tlacidla & Start (Start).

Poznamka:
[ Tla¢ je mozné zastavit tlacidlom ©@ Stop/Clear Settings
(Zastavit/Zmazat).

1 Ak mate viac nez jeden index, pockajte, kym zariadenie
EPSON STYLUS PHOTO RX dokonéi tla¢. Potom podfa

vy$Sie uvedenych krokov naskenujte a vytlaéte dalSie listy.

7. Poskoncenitlace vytiahnite pamatovu kartu zo zasuvky.

Volba funkcie Auto Correct
(Automaticka korekcia)
Pomocou funkcie automatickej korekcie je moZznéupravovat

fotografie pomocou dat P.I.M. alebo Exif vo fotoaparate
alebo pomocou nastavenia PhotoEnhance.

Nastavenie Popis

Pri tla¢i nebude pouzita ziadna
automaticka korekcia.

Vypnuté

P.LM.* Aktivuje funkciu PRINT Image Matching.
Ak data fotografie neobsahuju data P.I.M.,
skuste tla¢ s funkciou PhotoEnhance.

PhotoEnhance Automaticky vytlaéi fotografie v lepSej
kvalite. Tato uloha trva dlhSie, vysledkom
je vSak vyssia kvalita.

Exif* Aktivuje tla¢ s funkciou Exif Print.

Poskytuje vystup v lepsej kvalite.

* Tieto volby sa nastavia automaticky, ak obrazky obsahuju
informacie P..M. alebo Exif.

1. Stlacte tlacidlo Setup/Utilities (Nastavenie/Nastroj).

Setup/
Utilities

2. Na zobrazenie funkcie automatickej korekcie pouzite
tlacidlo € alebo P>

3. Stlacenim tlagidla <> Start (Start) potvrd'te vybranu
polozku.
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4. StlaCenim tlacidiel A alebo ¥ nastavte reZim.

) &
i

J Photo/Options >

5. Dalsim stlagenim tlacidla & Start (Start) potvrd'te
vybranu polozku.

6. Stlacenim tlacidla Setup/Utilities

(Nastavenie/Nastroje) aktivujte predchadzajuci rezim.

Utilities

Funkcie PictBridge a USB Direct Print umoziuju tla¢it
fotografie priamym prepojenim digitalneho fotoaparatu
so zariadenim EPSON STYLUS PHOTO RX.

Skontrolujte, &i fotografie spifiaji nasledujuce poziadavky.

Format suboru JPEG.

Velkost obrazu 80 x 80 obr. bodov az 9200 x 9200 obr.

bodov.

5.

Skontrolujte, ¢i zariadenie EPSON STYLUS
PHOTO RX netlaci data z pocitaca.

VloZte pozadovany typ papiera; = str. 4.

Na ovladacom paneli vyberte typ a format vlozeného
papiera.

Pripojte kabel USB dodany s digitalnym fotoaparatom
ku konektoru USB externého zariadenianacelnej strane
zariadenia EPSON STYLUS PHOTO RX.

konektor USB
pre externé
zariadenie

Skontrolujte, ¢i je fotoaparat zapnuty. Rozsvieti sa
indikator LED Print All/Pict Bridge (Tlacit vsetko /
PictBridge) a na displeji sa zobrazia nasledujuce ikony.

(3 1-20
/“{ PictBridge Gt
T35 ]

PictBridge

USB DIRECT PRINT

Vo fotoaparate vyberte fotografie, ktoré chcete vytlacit,
v pripade potreby upravte nastavenie a nakoniec
fotografie vytlacte. Podrobnosti najdete v prirucke

k fotoaparatu.

Slovensky

Poznamka:

1 Ak fotoaparat nie je kompatibilny so Standardom PictBridge
alebo USB Direct Print, na displeji sa zobrazi ikona.
Spolo¢nost Epson za kompatibilitu s inymi fotoaparatmi
neruci.

N W-20

== )

1 Niektoré nastavenia digitalneho fotoaparatu sa ne vysledku
nemusia prejavit.

1 V zavislosti od nastavenia zariadenia EPSON STYLUS
PHOTO RX a digitadlneho fotoaparatu sa moze staf, ze
niektoré kombinacie typu a formatu papiera a rozvrhnutia
nebudu podporované.
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Tlac z diapozitivu alebo negativu

Na skenovanie 35 mm diapozitivov a pasov negativneho
alebo pozitivneho filmu mozete pouzit drziak filmov
dodavany so zariadenim EPSON STYLUS PHOTO RX.
Naskenované obrazky je mozné priamo tlacit.

Profesionalne vysledky a vzhl'ad tradicnych fotografii
dosiahnete vdaka Specidlnym papierom Epson, zoznam
ktorych najdete v Casti str. 4.

Precitajte si nasledujuce Casti:

B ,Odstranenie podlozky na dokumenty a drziaka filmov*
na strane 16

B ,VlozZenie 35 mm diapozitivov do drZiaka“ na strane 17
B _VlozZenie 35 mm pasov filmu do drziaka“ na strane 17
B | Tlac snimok” na strane 18

a Upozornenie:

Filmy a pasy negativov musite drzat za okraje alebo si vziatrukavice.

Priamy kontakt s povrchom filmu méze zanechat odtlacky prstov
alebo iné stopy.

Odstranenie podlozky na
dokumenty a drziaka filmov

1. Otvorte kryt dokumentu a vytiahnite podlozku
na dokumenty.

2. Ak je drziak filmu ulozeny v kryte dokumentov,
odstrante ho podla ilustracie.

3. Film umiestnite do drziaka podl'a popisu na
nasledujucich strankach.
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Viozenie 35 mm diapozitivov
do drziaka

1. Zasuite vystupky drZiaka do dvoch malych otvorov
na zadnej strane platne na dokumenty.

Vyrezyna 35 mm diapozitivy musia byt'vIavom hornom
rohu platne na dokumenty (nikdy nie na zadnej strane).
Pri zatvarani krytu sa vyrezy musia zarovnat's okienkom
jednotky pre filmy.

Okienko jednotky pre filmy

Vyrezy pre
diapozitivy su

v lavom hornom
rohu platne na
dokumenty

2. Diapozitivy umiestnite do jednotky pre filmy podla
ilustracie a skontrolujte, ¢i medzi diapozitivmi a platiou
na dokumenty nie je medzera.

Dolna ¢ast

Poznamka:
1 Pri pohlade zhora musia byt fotografie oto€ené spravnym
smerom. (Lesklou stranou nahor, matnou stranou nadol.)

1 Na platfiu na dokumenty sa nesmie prilis silno tlacit.

1d Skontrolujte, &i medzi diapozitivmi a plathou na dokumenty
nie je medzera, v opaénom pripade sa fotografie
nenaskenuju zretelne.

3.  Uplne uzavrite kryt dokumentu.

Pri skenovani a tla¢i fotografii pokracujte krokmi str. 18.

Viozenie 35 mm pasov filmu
do drziaka

1. Otvorte kryt filmového pasu.

2. Negativny alebo pozitivny filmovy pas zasunte pod
vystupky drziaka.

Poznamka:
Pri pohlade zhora musia byt fotografie oto¢ené spravnym
smerom. (Lesklou stranou nahor, matnou stranou nadol.)

3. Zatvorte kryt filmového pasu.

4. Zasunte vystupky drZziaka do dvoch malych otvorov
na l'avej strane platne na dokumenty.

Vyrezy na filmovy pas musia byt v strede platne na
dokumenty (nikdy nie na zadnej strane). Pri zatvarani
krytu sa vyrezy musia zarovnat s okienkom jednotky
pre folie.

Okienko jednotky pre félie

Filmovypasjev strede
platne na dokumenty

a Upozornenie:
Na platfiu na dokumenty sa nesmie prilis silno tlacit.
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5.

Pri skenovani a tlaci fotografii pokracujte krokmi

Zatvorte kryt dokumentu.

v d'al$ej Casti.

TlaC¢ snimok

Len ¢o umiestnite diapozitiv, negativ alebo filmovy pas na
skener, moZete rychlo naskenovat a vytlacit snimku.

L.
2.

VloZte vhodny papier; ® str. 4.

Stlacte tlacidlo % Film/Photo Mode (Rezim filmu
alebo fotografie).

Na zobrazenie typov dokumentov, ktoré je mozné
kopirovat, pouzite tlacidla « alebo ».

Nastavenie Popis

Kopirovanie farebného negativu
. (najCastejsie)

Kopirovanie pozitivneho filmu

Kopirovanie diapozitivu

Kopirovanie ¢iernobieleho negativu

Rady:
Ak st dokumenty vyblednuté, ich farby je mozné obnovit
pomocou funkcie obnovenia; = str. 8.

Dokument vyberte stlacenim tlacidla & Start (Start).
Dokument sa naskenuje a ukdzka sa zobrazi na
displeji LCD.

Na zobrazenie fotografii pouzite tlacidla € alebo ».
Stlacenim tlaCidiel A alebo V¥ nastavte pocet kopii.

Na ovladacom paneli vyberte typ a velkost vloZzeného
papiera.

Znovu stlacte tlacidlo < Start (Start). Dokument
sa skopiruje.
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Udrzba a preprava zariadenia EPSON

STYLUS PHOTO RX

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v tejto kapitole:
B, Vymena atramentovych zasobnikov“ na strane 19
B ,Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy” na strane 21
B | Nastavenie tlacovej hlavy“ na strane 22
]

»Preprava tlaCiarne EPSON STYLUS PHOTO RX" na
strane 23

Vymena atramentovych
zasobnikov

Ak sa v atramentovych zdsobnikoch mina atrament,
v hornom l'avom rohu displeja sa zobrazi tato ikona.

Maélo
atramentu

Pri tlaci alebo kopirovani sa vedl'a ikony Malo atramentu
objavi stipec, ktory urcuje, v ktorom zasobniku sa
atrament mina.

Printing
Toon 720

Tento displej sa zobrazi po vyprazdneni atramentového

zasobnika.

© E-of

Ol

C MY BK

Ak je zasobnik star§inez Sest mesiacov, kvalita tlace sa moze
zhorsit. V pripade potreby vy¢istite tlacovi hlavu; ® str. 21.
Ak kvalita tlaée stale nie je uspokojiva, mozno bude nutné
zasobnik vymenit.

Kontrola zasoby atramentu
Stav atramentu zistite nasledujicim sposobom:
1. Stlacte tlacidlo Setup/Utilities (Nastavenie/Nastroje)

2. Tlacidlom d alebo P> vyberte ikonu na kontrolu stavu
atramentu (pozrite obrazok uvedeny nizsie).

Check Ink Levels

3. Stlaéte tlacidlo © Start (Start).

Zobrazi sa symbol znazoriujuci zvySné mnozstvo
atramentu v kazdom zasobniku.

(3 1-01

ol i

C M Y BK

4. Po kontrole stavu atramentu stlacte tlacidlo
<& Start (Start).

Ked' sa za¢ne minat atrament, pripravte si nahradny
atramentovy zasobnik. Po vyprazdneni zasobnika tla¢ nie
je mozna.

Nakup atramentovych zasobnikov

Tieto atramentové zasobniky Epson spotrebujte do Siestich
mesiacov od datumu instalacie, pripadne do datumu
skoncenia platnosti.

Slovensky

Farba Cislo suéasti
Cierna T0551
Azurova T0552
Purpurova T0553
ZlIta T0554

B upozornenie:

Na zaistenie maximalnej kvality pouzivajte atramentové zasobniky
Epson. Zasobniky znovu nenaplfajte. Produkty inych vyrobcov
mébzu sposobit poskodenie zariadenia, na ktoré sa nebude
vztahovat zaruka spoloénosti Epson, a za urcitych okolnosti méze
zariadenie EPSON STYLUS PHOTO RX fungovat neo¢akavanym
spdsobom.
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Atramentové zasobniky — bezpe¢nostné
pokyny

Vystraha:

Ak si ruky znecistite atramentom, dékladne ich umyte mydlom

a vodou. Ak sa atrament dostane do oci, okamzite ich vyplachnite
vodou. Ak by ste mali nejaké problémy alebo spozorujete zhorSenie
zraku, ihned navstivte lekara.

@ upozornenie:
[1d Aby sa tlaciaren neposkodila, tlaovu hlavu nikdy neposuvajte
ruéne.

1 Len ¢o sa atramentovy zasobnik vyprazdni, nie je mozné
pokrac¢ovat v kopirovani ani tlaéi, hoci ostatné zasobniky
stale obsahuju atrament.

1 Spotrebovany zasobnik ponechajte v tlac¢iarni EPSON STYLUS
PHOTO RX azdo vymeny. V opaénom pripade by mohl atrament
v tryskéch tlaGovej hlavy zaschnut.

2 Cip IC v kazdom zasobniku presne sleduje mnozstvo
spotrebovaného atramentu. Aj ked sa zasobnik vytiahne
a neskor zasunie spat, je mozné vyuzit vSetok obsiahnuty
atrament. Pri kazdom vloZeni zasobnika sa v§ak spotrebuje
ur€ité mnozstvo atramentu, pretoze tlaciaren EPSON STYLUS
PHOTO RX automaticky kontroluje spolahlivost zasobnika.

Vytiahnutie a inStalacia
atramentovych zasobnikov

Pripravte si novy atramentovy zasobnik. Len ¢o zaCnete,
musite vSetky kroky vymeny vykonat' vramci jednej operacie.

1. Vykonajte jeden z nasledujucich postupov:

B Atramentovy zasobnik je prazdny:
Pomocou ikony na displeji zistite, ktory zasobnik
je prazdny, a potom stlacte tlacidlo © Start (Start).

© E-o0i

POl

C M Y BK

B Atrament v zasobniku sa mina:
Skontrolujte stav atramentu; ® str. 19. Stlacte
tlacidlo Setup/Utilities (Nastavenie/Nastroje):
Tlacidlami € nebo P vyberte ikonu na vymenu
atramentovych zasobnikov (pozrite niZSie) a potom
stlaéte tlacidlo < Start (Start). Len ¢o sa zobrazi
vyzva na potvrdenie, znovu stlacte tlacidlo
& Start (Start).

2. Zdvihnite jednotku skenera a spristupnite oblast’
tlaciarne.

3. Otvorte kryt zasobnika.

a Upozornenie:
Nikdy neotvarajte kryt zasobnikov, ak saposuva tlacova hlava.
Pockajte, kym sa zasobniky posunu do polohy pre vymenu.

4. Vytiahnite poZadovany zasobnik. Stlacte vystupok
na zadnej strane zasobnika a vytiahnite ho smerom
nahor. Zasobnik nalezZitym sposobom zlikvidujte.
Nedemontujte pouzity zasobnik a nedoplnajte v iom
atrament.

5. Vybalte novy zasobnik.
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6. Vlozte novy zasobnik do drziaka a zatlacte ho nadol
(musi zaklapnut).

Ak je potrebné vymenit dalSie atramentové zasobniky,
zopakujte kroky 4 a7 6 a potom pokracujte d’alSim
krokom.

7. Zatvorte kryt atramentovych zasobnikov
a zaklapnite ho.

a Upozornenie:

Ak kryt nie je mozné zatvorif, skontrolujte, ¢i su vSetky
zasobniky spravne usadené. Pri zatlaceni na kazdy zasobnik
musite poCut zaklapnutie. Nikdy kryt nezatvarajte nasilim.

8. Zatvorte jednotku skenera a potom stlacte tlac¢idlo
<& Start (Start).

Tlaciaren EPSON STYLUS PHOTO RX zacne
doplifianie atramentu a indikator napajania bude blikat.
Tato operacia trva priblizne jednu minutu. Po skonceni
indikator napéajania prestane blikat.

Ak vymenite atramentové zasobniky v ramci tlaCovej
tilohy, stlacenim tlacidla <> Start (Start) po skonéeni
doplnania atramentu pokracujte v tlai.

9. Len ¢o tlaciaren EPSON STYLUS PHOTO RX
dokonéi dopliianie atramentu, stlaéenim tla¢idla
Setup/Utilities (Nastavenie/nastroje) obnovte
predchadzajuci rezim.

@ Upozornenie:

Podas dopliiania atramentu tlagiare’s EPSON STYLUS
PHOTO RX nikdy nevypinajte, v opaénom pripade sa
zbytoéne spotrebuje atrament.

Kontrola a Cistenie tlacovej
hlavy

Ak je vytlacok prilis svetly alebo ak na nom chybaju farby
alebo ak suna vytlacku svetlé ¢i tmavé pruhy, je nutné vycistit
tlaGovu hlavu. Tymto postupom sa vycistia trysky tlacovej
hlavy, ktoré sa upchaju, ak tlaciaren nebudete dlhsi Cas
pouzivat'.

Rada:
Z dovodu zachovania kvality tlate odporiuc¢ame tladiarert EPSON
STYLUS PHOTO RX zapnut aspon raz za mesiac.

Kontrola tlacovej hlavy

VytlaCenim vzoru na kontrolu trysiek mozZete zistit, Ci nie su
upchané niektoré trysky tlacovej hlavy. Pripadne mozete
tento vzor vytlacit' i po vyCisteni tlaCovej hlavy.

1. Stlacte tlacidlo Setup/Utilities (Nastavenie/Nastroje).

2. Tlacidlami <« alebo P vyberte ikonu na kontrolu trysiek
(pozrite niziie) a potom stladte tlacidlo < Start (Start).

Check Ink Nozzles

3. Vlozte do podavaca listov bezny papier formatu A4.
Opiatovnym stladenim tlacidla © Start (Start) vytlacte
vzor na kontrolu trysiek.

Slovensky

4. Skontrolujte vytlaeny vzor na kontrolu trysiek. Ciary
nesmu byt prerusované (pozrite obrazok).

———————
]
“

|

B Ak sa vzor vytlaci spravne, stlacenim tlacidla
Setup/Utilities (Nastavenie/Nastroje) obnovte
predchadzajuci rezim.

B Ak Ciary budu neuplné (pozrite obrazok), vycistite
tlacovu hlavu podl'a pokynov v nasledujuce;j Casti.
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Cistenie tlaéovej hlavy

Nasledujuci postup sluzi na vycCistenie tlacovej hlavy,
ktora zabezpecuje spravne nanasanie atramentu. Pri
Cisteni tlaCovej hlavy sa spotrebtiva atrament, preto
Cistenie vykonavajte len ak sa zhorsi kvalita tlace.

Poznamka:

Ak sa na displeji zobrazia informacie o tom, ze sa mifia alebo minul
atrament, Cistenie tlacovej hlavy nie je mozné vykonat. Najskor
vymente oznaceny zasobnik atramentu.

1. Tlaciaren EPSON STYLUS PHOTO RX musi byt
zapnuta, nesmie vSak tlacit.

2. Stlacte tlacidlo Setup/Utilities (Nastavenie/Nastroje).

3. Tlac¢idlami <« alebo » vyberte ikonu na Cistenie hlavy

(pozrite niZsie) a potom stladte tladidlo < Start (Start).

Clean Print Head

4. Opitovnym stlacenim tlacidla © Start (Start) spustite
Cistenie tlacovej hlavy.

Cistenie trva priblizne 30 sekund. V tomto ase sa na
displeji zobrazi ikona spracovania.

(J

@ upozornenie:

Pocas Cistenia tlaciareit EPSON STYLUS PHOTO RX nikdy
nevypinajte, v opaénom pripade by sa zariadenie mohlo
poskodit.

5. Po skonceni Cistenia skontrolujte vysledok vytlaCenim
vzoru na kontrolu trysiek; ® str. 21.

Ak sa kvalita nezlepsi ani po troch ¢i §tyroch cykloch
Cistenia, skuste problém odstranit podl'a pokynov
zacCinajucich na str. 25. TlacCiaren tiezZ moZete EPSON
STYLUS PHOTO RX vypnut cez noc, vd'aka Comu zméakne
zaschnuty atrament. Potom skuste Cistenie tlacovej hlavy
zopakovat.

Nastavenie tlacovej hlavy

Ak sa na vytlacku objavia nerovné zvislé Ciary alebo ak
jevytlacok zrnity, mozno bude nutné nastavit tlacovu hlavu.

1. Tlaciaren EPSON STYLUS PHOTO RX musi byt
zapnutd, nesmie vSak tlacit.

2. Vlozte niekol'ko listov bezného papiera.

Stlacte tlacidlo Setup/Utilities (Nastavenie/Nastroje).

Tlacidlami « alebo P> vyberte ikonu na nastavenie
tlacovej hlavy (pozrite niZSie) a potom stlacte tlac¢idlo
<& Start (Start).

Align Print Head

Vytlaéi sa nasledujuca stranka nastavenia.

Poznamka:
Pocas tlate vzoru na nastavenie hlavy nepouzivajte tlacidlo
© Stop/Clear Settings (Zastavit/Zmazat nastavenie).

#1

#2

#3

#4

Prezrite si vzor €. 1 a najdite Cast, ktora je vytlaCena
najvyrovnanejSie (bez rozmazanych ¢iar a Smuh).

Niekol'korat stlacte tlacidlo A alebo V¥, kym sa na
displeji neobjavi €islo poZadovaného vzoru.
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8. Stlacte tlacidlo < Start (Start). 4. Zatvorte podperu papiera, kryt podavaca a vystupny

) ) ] zasobnik.
9. Kroky 5 a 7 zopakujte pre zvy$né tri vzory nastavenia

hlavy.

10. Stlacenim tlacidla Setup/Utilities
(Nastavenie/Nastroje) obnovite predchadzajuci rezim.

Preprava tlaciarne EPSON
STYLUS PHOTO RX

Ak chcete tlaciaren EPSON STYLUS PHOTO RX

prepravovat, zabalte ju do povodného ¢i iného vhodného 5. Zabalte tladiareii EPSON STYLUS PHOTO RX do
obalu. pdvodného obalu a pouZite ochranny material dodany
so zariadenim.

1. Odstrante vSetok papier z podavaca listov a vypnite

tlaciareh EPSON STYLUS PHOTO RX. Pri preprave tlagiareil EPSON STYLUS PHOTO RX

neklopte. Po skonéeni prepravy odstrante pasku
zabezpecujucu tlacova hlavu. Ak si v§imnete, Ze sa zhorSila
kvalita tlace, spustite cyklus Gistenia (™ str. 21) alebo
nastavte tlacovu hlavu (= str. 22).

2. Otvorte jednotku skenera a skontrolujte, ¢i je tlaCova
hlava v spravnej (vychodiskovej) polohe, t.j. vpravo.
Pomocou pasky pripevnite drziak atramentového
zasobnika k zariadeniu a zatvorte jednotku skenera.

3. Odpojte napajaci kabel od zdroja napajania a odpojte
kabel USB od pocitaca.

Slovensky

Vystraha:
Pri zatvarani jednotky skenera dajte pozor, aby ste si neporanili
prsty.
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Riesenie problémoyv

Ak nastanu problémy so zariadenim EPSON STYLUS
PHOTO RX, prestudujte si spravy na displeji, skontrolujte
trysky (= str. 21) alebo si precitajte €ast ,Problémy a ich
rieSenie” na strane 25.

Pozrite tieto Casti:
B Spravy na displeji“ na strane 24 nizSie
B _Problémy a ich rieSenie” na strane 25

M ,Podpora zakaznikom* na strane 26

Spravy na displeji

Pomocou spravy na displeji je mozné ur€it’ a vyriesit vacSinu
problémov. Ak spravy na displeji na vyrieSenie problému
nestacia, pouzite odporucané rieSenie v nasledujuce;j
tabulke.

Poznamka:

RieSenia su uvedené pre problémy, ktoré sa vyskytuju pocas
prevadzky zariadenia. Podrobné informacie o rieSeni problémov
pri tlagi, skenovani, kvalite tlace alebo pripojeni k po¢itacu najdete
v online Pouzivatelskej prirucke.

Qe

Index sa
nezhoduje

s fotografiami
na pamatovej
karte.

Vytiahnite pamétovu kartu

a vlozte kartu pouzitu na tla¢
indexu alebo vlozte na platriu
na dokumenty spravny index.
Potom pokracujte stlatenim
tlagidla < Start (Start) alebo
operaciu zruste tlacidlom

© Stop/Clear Settings

lkona Pricina RieSenie
e | Minulsaatrament | Vymeiite prazdne
atramentové zasobniky
C M Y BK
) Atramentovy Nainstalujte atramentovy
111 | zasobnik nie je zasobnik spravne.
2, nain$talovany
alebo nie je
nainstalovany
spravne.

Vlozte do podavaca listov
papier. Potom pokradujte
stlacenim tlacidia ¢ Start
(Start) alebo operéaciu zruste
tlacidlom @ Stop/Clear
Settings (Zastavit/Zrusit).
» str. 4

&ew| | V podavadi listov
nie je viozeny
D papier.

(Zastavit/Zrusit).
=@ | Pocas Skontrolujte umiestnenie
: predbezného fotografie a skuste to znovu.
Reset Frompash| | SKENOvania = str. 6
fotografie sa
vyskytla chyba.

o | Pocas Skontrolujte umiestnenie filmu
predbezného a skuste to znovu. = str. 17
Reset Fim skenovania filmu

sa vyskytla
chyba.

oew | Na distenie Vymefite nové atramentové

tlacovej hlavy nie | zasobniky.
o m ekl | Jedostatok
atramentu.

I V zariadeni Vypnite a znovu zapnite

@ EPSON STYLUS | zariadenie EPSON STYLUS

e PHOTO RX sa PHOTO RX. Ak chyba

vyskytol problém. | nezmizne, kontaktujte
autorizované servisné
stredisko alebo spolo¢nost
Epson. = str. 26

o | Je potrebné Kontaktujte autorizované

vymenit suc¢ast servisné stredisko alebo

? zariadenia spolo¢nost Epson. = str. 26

EPSON STYLUS
PHOTO RX.
7w | Podlozka na Kontaktujte autorizované
zachytavanie servisné stredisko alebo
Eé] odpadového spoloc¢nost Epson. = str. 26
atramentu je
takmer pIna.

Pamatova karta

vytiahnite kartu a prejdite

Odstrante médium a stlacte
tlagidlo < Start (Start).

@ =» str. 25

' 2T Uviaznuty papier.

& | Index nebol

I— rozpoznany,
; pretoze nebol

Umiestnite index na platfiu na
dokumenty tak, ze zarovnate
jehohornu €ast s lavou hranou

spravne skla. Potom pokracujte
umiestneny. stlaéenim tlacidla & Start
(Start) alebo operéaciu zruste
tlacidlom @ Stop/Clear
Settings (Zastavit/Zrusit).
&en | Index bol Vytiahnite index, oznacte ho
J % nespravne pozadovanym spbsobom
@ oznaceny. a skuste to znovu. = str. 13

= neobsahuje k Casti ® str. 10
B
m Ziadne platné
fotografie.
SR Chyba pamatovej | Vytiahnite kartu a prejdite
karty. k casti =% str. 10
2
FNTET Pripojeny Skontrolujte pripojenie
0 fotoaparat nebol | a skuste to znovu.=str. 15
ey rozpoznany.
R Packa na Posurnite packu na nastavenie
= nastavenie hrubky papiera do spravnej
ﬂgﬂ hrubky papiera je | polohy a skuste to znovu.
vV nespravne;j
polohe.
0 ED Nie je vlozena Vlozte spravnu paméatovu

Ziadna pamatova
karta.

kartu a skuste to znovu.
=» str. 10
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Problémy a ich rieSenie

Ak pri pouziti zariadenia EPSON STYLUS PHOTO RX
vzniknu problémy, skontrolujte rieSenie uvedené nizsie.

Problémy s kopirovanim

M Predloha musi byt umiestnena v favom hornom rohu
platne na dokumenty.

B Ak su okraje kopie orezané, posunte predlohu mierne
od rohu.

B Papier musi byt vloZzeny kratkym okrajom napred,
celkom doprava a s lavym vodidlom zarovnanym
k Tavému okraju papiera. Stoh papiera nesmie
presahovat znacku = na vnutornej strane I'avého
vodidla okraja.

Problemy s podavanim papiera

M Odstrante papier z podavaca listov. Pretrepte okraje
stohu papierov, aby sa listy oddelili. Potom vloZte papier
k pravej hrane a prisunte k papieru I'avé vodidlo okraja,
nie vSak prili§ tesne. Papier nesmie byt pred krytom
podavaca.

B Nevkladajte prili§ mnoho listov naraz. Cast = str. 4
obsahuje informacie o pocCte listov, ktoré je mozné
vlozit.

B Nasledujuce kroky sluzia na odstranenie uviaznutého
papiera.

1. Stlacenim tlacidla & Start (Start) vysuiite uviaznuty
papier. Ak sa papier nevysunie, prejdite k d'alSiemu
kroku.

2. Ak papier uviazne v oblasti podavaca listov alebo
vystupného zasobnika, opatrne ho vytiahnite a potom
stladte tlacidlo <> Start (Start).

Ak papier uviazol vnutri zariadenia EPSON STYLUS
PHOTO RX, tlacidlom O napajania zariadenie
vypnite. Otvorte jednotku skenera a odstrante v§etok
papier, vratane pripadnych utrzkov. Papier netahajte
spit, mohol by sa poSkodit podavac listov. Zatvorte
jednotku skenera a zariadenie EPSON STYLUS
PHOTO RX znovu zapnite.

Problémy s kvalitou tlace

Ak sa vyskytnu problémy s kopirovanim alebo kvalitou tlace,
skuste nasledujuce riesenie:

B Dokument musi byt pritlaCeny na platni na dokumenty
po celej ploche a zariadenie EPSON STYLUS
PHOTO RX nesmie byt naklonené ani umiestneni
na Sikmom povrchu.

M Vlozte papier tlaCovou stranou nahor (tato strana
je obvykle belSia, jasnejSia alebo leskla).

Papier nesmie byt skrateny ani pokréeny.

Vkladajte vZdy len jeden list. Odoberte listy
z vystupného zasobnika (nesmie sa v iom nahromadit
prili§ vela listov).

Nastavte pomocou ovladacieho panela format a typ
papiera podl'a vloZeného papiera (W str. 4).

Aby ste dosiahli maximalnu kvalitu tlace, pouzivajte
papier Epson (® str. 4) a atramentové zasobniky Epson

(= str. 19).

Packu hrubky papiera nastavte do polohyf1 (vhodnapre
vacsinu typov papiera). Ak tlacite na obalky, nastavte
packu do polohy K.

Ak st na vytlacku svetlé alebo tmavé pruhy alebo ak
je tla¢ prili$ slaba, mozZno bude nutné vycistit' tlacovu
hlavu. Skontrolujte trysky podl'a pokynov (str. 21), aby
ste zistili, ¢i je Cistenie tlacovej hlavy nutné.

Vydcistite tlacova hlavu (str. 21).

Ak sa na vytlacku objavia nerovné Ciary, mozno bude
nutné nastavit tlaéova hlavu. V ¢asti ® str. 22 najdete
pokyny na nastavenie.

Atramentovy zasobnik moze byt stary alebo sa v iom
mifa atrament. V ¢asti ® str. 22 najdete pokyny na
vymenu atramentovych zasobnikov.

Ak sa na obrazku objavi bodkovana Ciara, vycCistite
plathu na dokumenty Cistou a suchou handri¢kou, ktora
nepusta vlas (neodporucame papierové vreckovky).
AKk je to nutné, pouZite malé mnozstvo prostriedku na
Cistenie skla. Nestriekajte prostriedok na cCistenie skla
priamo na platiu na dokumenty.

AKk st na papieri Smuhy, urobte niekol'ko prazdnych
kopii bez predlohy.

Vlozte film alebo diapozitiv do skenera pozadovanym
sposobom; drziak filmov musi byt spravne umiestneny
na platni dokumentu (= str. 17).

Slovensky

Tlac filmov alebo diapozitivov pri nizkej teplote moze
sposobit’ zmeny farieb na skenovanom alebo tlaCenom
obrazku, ak zariadenie EPSON STYLUS PHOTO RX
nie je uplne zohriate. Ak tento pripad nastane,
nevypinajte zariadenie EPSON STYLUS PHOTO RX
asi 10 minut, zmente reZim skenovania a potom to
skuste znovu.
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Problém s tlacovou hlavou

Ak kryt zasobnika atramentu nie je mozné zatvorit alebo
ak sa tlacova hlava nepresunie do zakladnej polohy, otvorte
kryt a zatlaCte atramentovy zasobnik tplne nadol (musi
zaklapnut).

Podpora zakaznikom

Centra podpory zakaznikom

Ak sa pri prevadzke produktov Epson vyskytnu problémy,
ktoré nie je mozné odstranit podl'a pokynov uvedenych

v dokumentacii k produktu, obratte sa na centrum podpory
zakaznikom. Informacie o kontakte na podporu zakaznikom
spolo¢nosti EPSON najdete v dokumente Pan-European
Warranty Document. Zamestnanci centra podpory
zakaznikom vam dokazu pomoct ovela rychlejsie, ak im
poskytnete nasledujuce udaje:

M sériové Cislo produktu,
(Stitok so sériovym Cislom je zvyCajne na zadnej strane
tlaciarne.)

model produktu

verzia softvéru zariadenia

(Klepnite na polozku About - O aplikacii, Version
Info - Informacie o verzii alebo na iné tlacidlo v softvéri
zariadenia.)

znacka a model pocitaca
nazov a verzia opera¢ného systému pocitaca

nazvy a verzie softvérovych aplikacii, ktoré s produktom
obvykle pouZivate

Stranky WWW technickej podpory

Navstivte stranky na adrese http://www.epson.com
a zvolte Cast’ podpory na miestnych webovych
strankach EPSON, kde najdete najnovsie ovladace,
odpovede na ¢asto kladené otazky, priru¢ky a iné
poloZky na prevzatie.

Stranky WWW technickej podpory spoloénosti
Epson poskytuju pomoc pri problémoch, ktoré
sa nedaju vyrieSit pomocou informacii na rieSenie
problémov v dokumentécii tlaiarne.
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Oznamenie

Doélezité bezpe€nostné
pokyny

Pred pouzitim zariadenia EPSON STYLUS PHOTO RX
si preCitajte a dodrZiavajte bezpecnostné pokyny:

PouZivajte len napajaci kabel dodany so zariadenim
EPSON STYLUS PHOTO RX. Pouzitie iného kabla
moZe sposobit poZiar alebo uraz elektrickym prudom.
Kabel nepouzivajte s inymi zariadeniami.

Dbajte na to, aby napajaci kabel, ktory pouzivate, spinal
vSetky miestne bezpecnostné normy.

Pouzivajte typ zdroja, ktory je uvedeny na Stitku .

Zariadenie EPSON STYLUS PHOTO RX umiestnite
v blizkosti elektrickej zasuvky, kde sa da jednoducho
vytiahnut napajaci kabel.

Nedovolte, aby sa napajaci kabel poskodil.

Ak na zapojenie zariadenia EPSON STYLUS
PHOTO RX pouzivate predlZovaciu Snuru,
skontrolujte, ¢i celkova kapacita prudu pre vSetky
zariadenia zapojené pomocou tejto Snury neprekracuje
kapacitu Snury v ampéroch. Taktiez skontrolujte,

¢i celkovy prikon vSetkych zariadeni pripojenych do
sietovej zasuvky nepresahuje prudovu zatazitelnost
sietovej zasuvky.

Neumiestiiujte zariadenie do prostredia s vyrazne
premenlivou teplotou a vlhkostou, do prasného
prostredia ani do prostredia, kde by mohlobyt'vystavené
vibraciam.

Z ddvodu dostatocného vetrania ponechajte okolo
zariadenia EPSON STYLUS PHOTO RX primerany
priestor.

Zariadenie EPSON STYLUS PHOTO RX
neumiestiujte v blizkosti kurenia, ventilaénych otvorov
ani na priame slne¢né svetlo.

Umiestnite zariadenie EPSON STYLUS PHOTO RX
na rovny pevny povrch, ktory na vSetkych stranach

presahuje zakladnu zariadenia. Zariadenie nebude plne
funk¢né, ak bude naklonené alebo postavené nasikmo.

Zariadenie EPSON STYLUS PHOTO RX umiestnite
aspon 10 cm od steny.

Davajte pozor, aby sa na zariadenie EPSON STYLUS
PHOTO RX nevyliala Ziadna tekutina.

Kryt dokumentu nikdy neotvarajte pod uhlom va¢sim,
nez aky je vymedzeny konStrukciou ani na zariadenie
EPSON STYLUS PHOTO RX nestavajte tazké
predmety.

Nezakryvajte otvory na skrini ani do nich nezasuvajte
Ziadne predmety.

Okrem pripadov vyslovne popisanych v tejto prirucke
sa zariadenie EPSON STYLUS PHOTO RX nesnaZte
sami opravovat’.

V nasledujucich pripadoch odpojte zariadenie EPSON
STYLUS PHOTO RX od elektrickej siete a zverte
opravu kvalifikovanému servisnému technikovi: Je
poskodeny napajaci kabel alebo zastrcka; do zariadenia
prenikla kvapalina; zariadenie spadlo alebo ma
poskodenu skrinu, zariadenie nefunguje normalne alebo
vykazuje vyrazni zmenu funkcénosti. Nastavujte iba tie
ovladacie prvky, ktoré su opisané v pokynoch pre
¢innost pristroja.

Zariadenie EPSON STYLUS PHOTO RX pri
skladovani ani pri preprave neklopte, nestavajte na bok
anineprevracajte. V opacnom pripade by zo zasobnikov
mohol uniknut’ atrament.

Ozndmenie 27

Slovensky



Bezpecénostné pokyny na pouzitie
atramentovych zasobnikov

B Atramentové zasobniky uchovavajte mimo dosahu deti
a nepite ich obsah.

M Pri manipulacii s pouZitym atramentovym zasobnikom
bud'te opatrni, pretoZe okolo otvoru pre privod
atramentu mozZu byt zvySky atramentu. Ak sa vam
atrament dostane na pokozku, dékladne ju umyte
mydlom a vodou. Ak sa vam dostane do o¢i, ihned ich
vyplachnite vodou. Ak by ste mali nejaké problémy
alebo spozorujete zhorSenie zraku, ihned’ navstivte
lekara.

B Pocas tlace nedavajte ruky do zariadenia EPSON
STYLUS PHOTO RX a nedotykajte sa zasobnikov
atramentu.

B Atramentovymi zasobnikmi netrepte. Mohlo by to
sposobit’ tnik atramentu.

B Nainstalujte zasobnik atramentu bezprostredne po
vytiahnuti z obalu. Ak nechate zasobnik nezabaleny
dlhsi ¢as pred pouzitim, mozZe sa zhorsit kvalita tlace.

M Neodstranujte ani neodtrhajte Stitok na zasobniku,
mohlo by to sposobit’ inik atramentu.

B Nedotykajte sa zeleného integrovaného obvodu, ktory
sa nachadza na boc¢nej strane kazety. Mohla by sa
narusit spravna prevadzka a tlac.

B Akvytahujete zasobnik atramentu a planujete ho pouZzit
neskor, chrante oblast’ privodu atramentu pred
necistotami a prachom; zasobnik skladujte v rovnakom
prostredi, v akom je zariadenie EPSON STYLUS
PHOTO RX. V casti na odCerpavanie atramentu je
uzaver, takZze nemusite tuto oblast zakryvat. Zabrante
vSak kontaktu inych predmetov so zasobnikom, mohli

by sa znecistit. Nedotykajte sa tejto Casti ani jej okolia.

Stilad s programom ENERGY STAR®

Spolo¢nost Epson je partnerom
/—\ programu ENERGY STAR® a
W potvrdzuje, Ze tento produkt spifa
—— poziadavky smernice ENERGY STAR®
pre Usporu energie.

Medzinarodny program ENERGY STAR® Office
Equipment predstavuje dobrovolné partnerstvo v oblasti
kancelarskeho a pocitacového priemyslu, ktoré si kladie za
ciel propagaciu uspornych pocitacov, monitorov, tlaciarni,
faxov, kopirok, skenerov a multifunkénych zariadeni

s cielom obmedzit zneCistenie Zivotného prostredia

v dosledku vyroby elektrickej energie. Logo a Standard
tychto zariadeni je jednotny vo vSetkych zucastnenych
krajinach.

Autorské prava

Vsetky prava vyhradené. Bez predchadzajuceho pisomného
sthlasu spoloénosti Seiko Epson Corporation nie je mozné
ziadnu Cast’ tejto publikacie reprodukovat, uschovavat vo
vyhladavacich systémoch ani prenasat v Ziadnej inej forme
alebo inym sposobom, ¢i uz elektronicky, mechanicky,
fotokopirovanim, nahravanim alebo inak. Informacie,
ktoré obsahuje tato publikacia su urCené iba na pouzitie

s danym produktom. Spolo¢nost’ Epson nenesie ziadnu
zodpovednost za akékol'vek pouzivanie tychto informacii
pri praci s inymi typmi tlaciarni.

Spolo¢nost' Seiko Epson Corporation ani jej pobo¢ky nenesu
Ziadnu zodpovednost voéi kupujucemu alebo tretim stranam
za §kody, straty, naklady alebo vydaje sposobené
kupujucemu alebo tretim stranam v dosledku nahodného
alebo nespravneho pouZitia tohto produktu, neodbornej
upravy, opravy alebo zmeny produktu alebo nedodrzZania
pokynov pre obsluhu a udrzbu dodanych spolo¢nostou
Seiko Epson Corporation (okrem USA).

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation nezodpoveda

za Ziadne Skody ani problémy spdsobené pouzitim
prislusenstva alebo spotrebného materialu, na ktorom nie
je uvedené oznacenie origindlnych vyrobkov Original Epson
Products alebo Epson Approved Products od spolo¢nosti
Seiko Epson Corporation.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation nezodpoveda za
Ziadne Skody spdsobené elektromagnetickym rusenim, ktoré
vzniklo v désledku pouzitia kablov rozhrania, ktoré nie su
oznacené ako schvalené produkty Epson Approved Products
spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

EPSON® je registrovana ochranna znamka a
EPSON STYLUS™ je ochranna znamka spolo¢nosti
Seiko Epson Corporation.
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Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. Vsetky prava
vyhradené. PRINT Image Matching™ je ochranna znamka
spolo¢nosti Seiko Epson Corporation. Logo PRINT Image
Matching je ochranna znamka spolo¢nosti Seiko Epson
Corporation.

Copyright © 2002 Seiko Epson Corporation. VSetky prava
vyhradené. USB DIRECT-PRINT™ je ochranna znamka
spolo¢nosti Seiko Epson Corporation. Logo USB
DIRECT-PRINT je ochranna znamka spolo¢nosti Seiko
Epson Corporation.

Microsoft® a Windows® s registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Microsoft Corporation.

DPOF™ je ochranna znamka spolo¢nosti CANON INC.,
Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd.
a Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

SD™ je ochrannd znamka.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO
a Memory Stick PRO Duo su ochranné znamKky spolo¢nosti
Sony Corporation.

xD-Picture Card™ je ochranna znamka spolo¢nosti Fuji
Photo Film Co.,Ltd.

Vseobecna poznamka: Dalsie tu pouzité nazvy produktov
slizia len na identifikacné uicely a mo6Zu byt ochrannymi
znamkami prislusnych vlastnikov. Spolo¢nost Epson sa
vzdava akychkol'vek a vSetkych prav na tieto znamky.

Copyright © 2005 Seiko Epson Corporation. Vsetky prava
vyhradené.
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